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DIE BERNER WOCHE

Aie Wilveneywirvtin

R AR

VON CHRISTIAN LERCH

1. Fortsetzung

Weil die Wildeney, wo man den Christen vermutet, in
der Herrschaft Schlosswil liegt, erlisst der Amtmann an
den dortigen Schlossherrn die freundnachbarliche Bitte, das
Badwirtshaus durchsuchen und auch sonst mit allen Mit-
teln nach dem Fliichtling fahnden zu lassen. Und mit alt-
bernischer Promptheit funktioniert nun, 36 Stunden nach
dem Tode des Wildeneywirtes, der fast licherlich einfache,
aber famos eingespielte Apparat der Landpolizei.

Im Hause Striithi auf der Mutten halten Stettler und
Baumgartner Haussuchung. Sie f{érdern unter allerhand
Kram eine rote Weste, eine ,,unspunnene’ Ilose und einen
Kittel zu Tage und Stettler frohlockt: ,.Sooli — den
hat’s! Das sind die Kleider, die er damals trug, oder ich
will nicht Stettler heissen.” Jetzt nur noch eins: Wo isl
der Christen?

Vater Strithi, ein zerwerchles, schitteres Mannli mit
scheuen grauen Augen, will nichts wissen. Daliir gibt nach
einigen Ausfliichten Mutter Striibi zu, Sami sei am Donners-
tag in Bern gewesen. Beim Scharfrichter im Rv{fligissli.
s, Doktorzeug geholt, oder so etwas. Der Uli weiss Bescheid.
mein’ ich.”

Am Sonntagvormittag betritt Turmweibel Baumgart-
ner, begleitet von , genugsamer Mannschalt' aus Signau,
den Kifigturm und liefert seinem wachthabenden Kol-
legen den Sami Strithi zu fiirsorglicher Obhhut ab.

Sam.

Noch am selben Tage wird der Knabe cinvernommen.
ir behauptet steif und fest, er sei am Donnerstag nicht in
Bern gewesen. Er erzihlt etwas von einer Tante Marel
im Zazibach, bei der er am Donnerstag habe vorsprechen

wollen: aber es sei niemand daheim gewesen. ..

Nacheinander marschieren jetzt fiinf Striiflinge aus dem
Schallenhause auf, die dabei gewesen sind, als die Wurst
itberbracht wurde. Keiner erkennt den Knaben mit Be-
stimmtheit wieder. Der andere ,hatte hellere Haare™,
.war grosser', [ war kleiner”, war bleicher, ,trug andere
Kleider. Selbst Schallenmeister Hirsiger schaut sich den
Burschen unschliissig an und lasst die Frage offen.

Nun erscheint der Scharfrichter im. roten Mantel:
..Den Burschen da kenne ich nicht. Nie gesehen. Auch letz-
ten Donnerstag nicht. Ob ich Gift verkaufe? Niemals!"

Zwei Tage spiter kommt Schallenprofoss Stettler
endlich von Signau zuriick: ,.Schlechter Bericht, Herr
Grossweibel. Christen Striihi ist fort. Die Wirtin auch.
“ater Striibi behauptet, Christen sei. ins Welschland zu
seinem Major gegangen. Namen und Ort weiss der Vater
nicht. Pech! Aber dafiir habe ich jetzt die Kleider. die der
Junge ain Donnerstag trug!*

,,Gut - die muss er beim unichsten Verhir anziehen.
und dann marschiert noch einmal die Schallenhaus-
mannschaft auf.™

,,9chon recht das wird ihn iberfithren, eins, zwei!"

Wie nun Sami in den gefundenen Kleidern vor dem
Verhérbeamten steht. klappt in ihm etwas zusammen.
Er gibt jetzt zu, dem Hans Laubi die Lebensmittel iber-
bracht zu haben. Im Auftrage seines Bruders Christen.
Der hat thm befohlen, im Holzschopf bei Schuhmachern ——

wo Ul seine Kérbe einzulagern pflegt das Piickchen

in einem der Koérbe zu nehmen, dann Wein und Miitschen
zu kaufen und alles dem Laubi zu bringen. Was in der Wurg
war, will Sami nicht gewusst haben. Woher die Wuy
stamml, auch nicht. Dass Christen mit der Wildeneywir
tin im Geschrei gewesen, das ist ihm bhekannt; mit Eingl
heiten kann er aber nicht aufwarten.

Auf eine weitere Frage gibt Sami plétzlich zu, doc
gewusst zu haben, dass ,etwas' in der Wurst war. Aba
Christen habe ihm befohlen, rundweg alles zu leugnen

Und nun ist der Grossweibel mit dem Biirschlein fi
diesmal vollig am Hag; alles Baggeln und Stucken niitat
nichts mehr. Darum bricht der Beamte das Verhér ab,
Zuniichst muss er jetzt ohnehin der Regierung einen ersten
schriftlichen Bericht einreichen.

Drei Tage spater nimmt er sich den Knaben wieder vor
Eindringlich redet er thm zu: ,,Die hohe Obrigkeit ist nicht
zufrieden mit dem, was du bisher eingestanden hast. Wi
miissen noch mehr wissen. Es wire gut, wenn du dich un
die Gnade der Obrigkeit bemiihtest. Sonst miissten wir
am Ende Zwang gebrauchen®. .

In Samis Seele withlt die Qual des Durchschautsens
Dennoch knorzt er mit seinen Auskiinften.

..Christen hat mir fiinf Batzen versprochen... ul
er hat mir gesagt. er habe etwas in die Wurst getan, d
den laubi werde versooren machen...™

..Aber wie konntest du denn auf das Versprechen v
fiinf Batzen diesen abscheulichen Auftrag verrichten?”
Sami greift zu jener Ausrede, von der im Volke behauptd
wird, sie mache in jedem Verhdr gut Wetter: ,Ich habf
halt nicht genug gebetet, da hat mich Gott verlassen.
Doch der Grossweibel tut, als hore er’s nicht. Plétzlich wil
er wissen, ob Uli auch in die Geschichte eingeweiht st
Uli sitzt jetzt namlich auch im Turme -— ohne dass Saml
davon Kenntnis hat. X
., Freilich, ja — er hat ja am Mittwochabend zu Chnsten
gesagt: es isch de i de Chérb..."
\ber das ist nun fiir einmal wieder alles.
Uli.
Im Verhorzimmer lost der 2 ;
Sami ab. Der Grossweibel fragt ithn zunichst iiber se
Korbhandel aus und kommt so ganz beildufig auf
Pickchen mit der Wurst. Wieder vernimmt er eine bedeu
same Einzelheit: Christen hatte seinen Auftrag zuerst dew
Uli erteilt. Der hat aber der Sache nicht getraut. Und "L‘_l['}
folgen Schlag auf Schlag unbequeme Fragen, die demd I
trotz vorsichtig ausweichender Antworten recht hald ' en
Ausweg verrammeln. Dabei kommt unter anderem heraus
Uli der Wirtin um die Fastnachtszeit einen Bre
Christens iiberbracht hat. : b
Auf die unvermittelte Frage, ob er nie Gift gekauft h}ﬁ‘r'
gibt Uli offen zu: ,,Doch, vor drei oder vier Wochen. i
einen Batzen. Beim Apotheker Wagner. Ich handle ne 2
meiner Korberei auch noch um Kise, mit dem Rtithhsberg?i
Christen zusammen. Und in unserem Kéasspeicher zu Ra?’m
sind Mause. Es muss noch vort dem Gift dort sein, auf de
Boden, in einem Kachelscherben.* il
Damit will Uli nun sein Gewissen auch entladen ha
Im Glauben, ..es® sei vorbei. bittet er um Verzeihung

jahrige éltere Bruder den
: ne

das

dass



Der Grossweibel sendet einen Boten in die Wagnersche
A;Jﬂth“k"' Herr Wagner quppt sem_i%uvh auf: ,Ja, da
geht's. L1, Heumonat. Arsenicum an einen gewissen Striibi,
| Batzen.”

Vireni.

Die Sache mit der Flucht der Wirtin ist eine Falsch-
neldung gewesen. Sie war nur damals, als die Hartschiere
¢ abholen wollten, ausgegangen, und niemand wusste
wohin. Nun sitzt sie aber auch im Kifigturm. Und nachdem
Ui wieder in seiner Zelle untergebracht ist, kommt die
Wirtin an die Rethe.

Die munter aussehende junge Frau steht Rede und Ant-
‘wort mit einer gleichmiitigen Unbefangenheit, die fast un-
heimlich wirkt. Thre Personalien gibt sie in ruhigem Plauder-
wnan: Verena Liabig von Riiderswil, Wittib des Hans Laubi,
%% Jahre alt, verheiratet seit bald fiinf Jahren. Mutter eines
verjihrigen Bitbleins.

Dass thr lieber Maun gestorben ist, tut thr herzlich leid.

Warum sie denn micht gekommen sei, um die hohe
Obrigkeit anzuflehen, dass man den Mérder strafe?

Ach. vor vierzehn Tagen ist ihr Vater gestorben und
wither hat sie keine gesunde Stunde mehr gehabt. Dass ihe
Yann hat sterben miissen, daran ist sie ganz unschuldig.
Wie es it dem Christen Striibi sei? Oh, der ist bei ihr
toss Taglohner gewesen, eine Zeitlang, weil der Kuecht
infremde Kriegsdienste gezogen ist. Aber sie hat vein nichts
nit dem Christen zu tun gehabt. Wenn thr der Hans nicht
i gewesen wiire, so hiitte sie sich ja scheiden lassen
finnen. Schallenhaus st Scheidungsgrund! Aber sie hat ja
fren Mann fast jede Woche einmal besucht und hat thm
beld und Kleider geschickt. Dazu jeden Montag ein Pfiind-
kn Anken, durch einen Kiiher in der Wildenev. Manchmal
ach etwa Fleisch, aber diesen Sommer keines.

VMesserscharf klingt in diese Erinnerungen hinein des
bmssweibels Frage: ..Und sonst, hast du thm durch uie-
miden etwas geschickt
‘,.Nvin.“ erwidert Vreni harmlos, ,es sind halt drei
kiiher in der Wildeney, da hat hald der ecine die Sachen
nigenommen, bald ein anderer.”

Der Grossweibel lisst seine ganze Verhorkunst spiclen.
ther 1rotz aller Kreuzfragen will die Wirtin nicht an der
dngel zappeln. Nichts von schlechtem Gewissen, nichis von
ttrviser, sich verhaspelnder Hast!

Den Christen Stritbi hat die Wirtin weder geliebt, noch
rhasst. Heiraten hiitte sie ihn nicht migen. Ueberhaupt
Ser seit dem  Hirsmontag nie mehr in der Wildeney
fwesen, %
wAber geschrieben hat er dir aus Holland: der Uli hat
i ja den Brief gebracht!*

_»Nein, der Brief war an den Uli selber; aber er kann
Uht lesen; darum hat er ihn mir gezeigt.'

Und so weiter. Auf jede neue Frage bringt Vreni cine
Ehul’»hz:f{e Antwort. .,Hast du nichts mehr zu sagen?”
‘ wNur, dass ich gerne bald heim méchte. Um meinem
huswesen abzuwarten.”

: su\lf'rk\vﬁrdig. dass sie nur.vom Hauswesen redet, aber
"ht von ihrem kleinen Kinde“, denkt der Grossweibel.
“orseht aber nicht weiter und schliesst das Verhar,

Wieder Ul
i o onrnebl, o e oo o
N vervollstand; . er sreit,

by standigen.

Und was jetzt herauskommt, ist sehr, sehr bedeutsam,
{nd}\en{\.ia“‘“ﬁgahend hat ihn Christen gfﬂhe’ten.. mjl i}}mx
huse ‘,f_den"'.\' zu kmn'nmn. Der Wirt sei na{nhch‘ im /fuc‘n:
‘PPDiftg,Dt;Jr‘hNL und in dem bewussten Pa.vklem sei o[”'](',
o ;&H“;’ W urst gewesen. .. _und drum sei so gut”. ha

gt und komm mat !

DIE BERNER WOCHE

‘]40 VENT

7
Nun hat der Herbst die goldnen Zweige ~
Rasdh gebt es jetzt dem Ende zu ~
End’ obne End’ ~ nie ganz zur Neige.
Zeit wird’s, dass ich zur Wurzel steige,

Mir Kréfte sammle dort in Rub.

77
Nun steigen wir in uns hinab,
In tiefe Erde, in das Grab ~
Dersammeln uns in uns ganz didit
Und sdbauen in das Innenlicht.

7
Welche wundersame Stille
Senkr sich nun auf dich herab,
Da dein kleiner, wirrer Wille
Endlich einmal Rube gab ;

Da die Siichte einmal schweigen,
Tore in der Liefe gohn,

Aus dem Herzen Kriifte steigen,
Die die Welt bestehn.

Karl Adolf Laubscber, aus ,Notwendende Worte”, Kristall-Verlag, Bern
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In der Wildeney ist Christen zuerst allein ins Haus
hineingegangen und hat nachher den Uli auch herein-
gerufeny aber er miisse die Schuhe ausziehen und durch
das Fenster einsteigen. Drinnen haben die zwei ihm Wein,
Kise und Brot aufgestellt. Wilirend er ass und trank, haben
sie beim Bett leise geplaudert. Nach einer Viertelstunde ist
Uli wieder fortgegangen; hat aber vor Aufregung fast nicht
mehr gehen konnen. Christen hat ihn unterwegs eingeholt,
und sie sind zusammen heimgekehrt.

Von dem, was die beiden zusammen geplaudert haben,
hat Uli nichts verstanden. Er hat nur gehért, dass das Vreni
weinte. B J

“Christen hat ihm und dem Sami scharf zugeredet, sie
miissten. leugnen. Bei Leben und Sterben nichts sagen!
,,Drum habe ich in Signau so bestimmt behauptet, Sami
sei nicht in Bern gewesen...*

Wo Christen jetzt sei?

,,Wie soll ich das wissen? Ich bin ja seit dem Sonntag
verhaftet!" -

Nochmals der Nachtbesuch.

Der Herr zu Schlosswil ist unterdessen auch nicht miissig
gewesen. Er hat errittelt, dass die Wirtin am Abend des
Samstags nach dem Morde eine Nachbarin zu Striitbis auf
die Mutten geschickt hat: sie solle dem Christen melden,
Hans Laubi sei gestorben, und er selber oder einer seiner
Briider moge sofort nach der Wildeney kommen.

Der Grossweibel nimmt daraufhin die Wirtin neuerdings
ins Gebet — sie hat 5 Tage Zeit gehabt, sich eines bessern
zu besinnen —- und hélt ihr vor, sie habe durch ihr Leugnen

die Sache viel schlimmer und sich selber ungliicklich ge-

macht. -

Das Verhor zieht sich stundenlang hin. Zwanzig grosse
Folioseiten muss der Gerichtsschreiber fiillen. Man stellt der
Wirtin die besagte Nachbarin gegeniiber; dann den Ul
Das Ergebnis des Verhors ist gering genug:

Die Wirtin behauptet, sie habe gar nicht den Chrigyg,
rufen lassen, sondern den Uli, dem sie etwas Geld geschulde
habe fiir Kase. Sie habe diese Schuld berichtigen wollg,
ehe die Behorden wegen des Todesfalles ein Inventar gy
nghmen. Die Botin habe auf der Mutten den Auftrag fals),
ausgerichtet. Diese, Anna Widmer, gibt jetzt etwas )
und will wenigstens nicht mehr bestimmt behaupten, dag
ihr die Wirtin befohlen habe, dem+Christen den Tod Laubis
anzusagen. Aber dass sie den Christen verlangt habe, dy
sei und bleibe Wahrheit.

,»Nein, Aenni,* beharrt die Wirtin, ,,ich habe dir nich
von. Christen gesagt: ich sagte dir doch, Uli oder Klays
weil sie beide um Kiése handeln!** Anna Widmer bleiht’
fest: ,,Doch, Vreni, ich weiss es ganz bestimmt. Ich hie
noch jetzt, wie du traurig warst, als du sagtest: Christen,
Ich habe ein gutes Gewissen!*

Spater, in Gegenwart Ulis, gibt die Wirtin zu, dag
Christen bei ihr gewesen sel.

,»Was hattest du mit Christen so leise zu besprechen?

,s Wir haben nicht so leise geredet, dass es der Uli nicht
hatte verstehen kénnen. Ich habe Christen bloss gesagt:
Ich habe dich ja gar nicht rufen lassen: du weisst doch,
dass dir das Haus verboten ist.*

,Und nachher, als Uli fort war?‘

,,Da haben wir weiter nichts mehr miteinander geredet."

5, Wann habt ihr zwei einander sonst noch gesehen?”

,,Sonst gar nie, als eben am Hirsmontag und dam
letzten Samstag. Am Tage, als mein Vater beerdigt wurde,
habe ich den Christen auch gesehen, aber nur von fern
Er war mit seinen Briidern am Heuen.* ;

Weiter verneint die Wirtin, dass sie mit Christen jemals
vom Heiraten gesprochen habe. Ueber den Giftmord an
Hans Laubi hat ibr Chrisien am Samstag nur die vir
Worte gesagt: ,,1 cha nid hilfe!* (Fortsetzung folgt]

[ Fiir Radio zu Merz 5.Sraw|

"~ und

~ NEUE BUCHER —~—_

Fred Stauffer, ,,Dieletschti Stund vom Jedermar«.
Ein Spiel vom Sterben des reichen Mannes,
in  berndeutschen Versen. Heimatschutz-
theater Nr. 124.  Broschiert Fr. 1.60.
A. Francke AG. Verlag Bern.

Die Mundartbiihne gewinnt mit diesem
dichterisch tiefen, in schwuugvolle Verse ein-

gekleideteten Stiick eine wertvolle ‘Pereiche-’

rung von durchaus neuartigem Gesicht. Nicht
das Bauern-, Handwerker und Biirgertum
ist diesmal der Gegenstand der mundart-
lichen Biihnenkunst, wie sonst iiblich: es ist
vielmehr dag alte Spiel vom Sterben Jeder-
manns, das in zeitlose menschliche Tiefen
reicht und neben der Stimme Gottes den Tod
und den Teufel leibhaftig auftreten lisst.

Stauffers Szenen und Verse sind dem Hof-
mannsthal’schen « Jedermannspiele - durchaus
frei nachgestaliet. Fine starke Vereinfachung
und Reduktion der Personen lisst sich er-
kennen; so ist das (rastmahl weggefallen,
und am Schluss tritt statt der Allegorien des
Glaubens und der guten Werke — in Umdeu-
tung kirchendogmatischer Vorstellungen auf das
Seelische — einfach ein Knédblein auf, das die
reine kindliche Seele Jedermanns verkirpert
ihn zur Bereitschaft fiir das Jenseits
stirkt und ldutert.

" Anlisslich von Marionettenauffiihrungen er-
lebte dieser mundartliche ,,Jedermann‘® grosse
Publikums- und Presscerfolge. Die Spiel-
vereine gewinnen hier eine durchaus neuartige,
ernste Aufgabe, die bei geringem szenischen
Aufwand ein menschlich grosses Thema zeigt.
Die- Auffithrungen. werdea sich keineswegs
bloss auf Marionettenbiihnen beschrinken mis-
sen; die lebendigen Darsteller finden hier
Rollen von lapidarer Kraft und beseeltem
Ausdruck.

,,Schweizer Familienbuch, Chronik und hdus-
licher Ratgeber¢, heisst das {iber 360 Seiten
starke Werk, mit tiber hundert Bildern, zahl-
reichen Illustrationen, Kunstdrucktafeln und
Vierfarbendruck, herausgegeben durch die
Verkehrsverlag AG., Ziirich; bearbeitet von
Frau L. Lander-Rindlisbacher. Prominente
Mitarbeiter, wie Prof. Dr. med. W. von
Gonzenbach, Prof. Dr.
Prof. Dr. E. Matthias;  Frau Dr.
H. Hopf-Liischer; Dr. med. W. Abegg und
viele andere mehr teilen sich in die Ver-
fasserschaft des , Buches. )
Der umfangreiche Stoff ist klar und an-

schaulich gegliedert und ausserordentlich griind-

lich verarbeitet. Die ganze Idee der Ausge-
staltung beweist die richtige Erfassung der

Notwendigkeiten des alltidglichen Lebens, die

der Reihe nach in aufschlussreicher Weise be-

handelt sind. Der beigelegte Gesundheitspass
fiir Kinder und der entsprechende Raum fiir
die Familienchronik und eine Stammbaum-
tafel sind Neuerungen, die den Erfordernissen
des heutigen Lebens besonders Rechnung
tragen. Wirklich, das Buch gehért ‘in jede
Schweizer Familie!

,,Hiiter "des Bruders, nennt sich der neue
Roman von Jo Mihaly, der im Steinberg-
Verlag erschienen ist.

Der Verfasser schildert hier die Schicksale
eines Zigeunerstammes, der einen wegen seiner
Lehren tuber die Freiheit der Entrechteten ver-
folgten und aus der Gefangenschaft entflohenen
Mann, namens Stephan Varescu, aufnimmt und
wie seinesgleichen behandelt. Gehetzt und ver-
folgt” ziehen die Zigeuner immer weiter und
ertragen namenloses Elend und Tod fiir ihr
Schweigen und Verschweigen um den auf-

H. Hanselmann; |
med.

,,Die Arche Noah‘. mit

genorhmenen Bruder. Der Verfasser fithrt us
hier zu einem Volksstamm, der weit weg Vil
aller Zivilisation, in seiner Art eine Charakte-
grosse an den Tag legt, die zu Herzen geht und ‘
dem Leser einen gewaltigen Eindruck ver
mittelt. ; 1

schichten«, nennt Roland Biirki sein newst®

Buch, das er-im Verlag der Evangelischen”

Buchhandlung in St. Gallen herausgegebet

hat. ; I

Paolo hat auch diesmal wieder die Za’\’llt
reichen Zeichnungen dafir geschatfen. ‘ll
seinem grossen, erzihlerischen Talent Schllfieﬂ.
der Verfasser Episodén aus einer frohen, gluzler
lichen Jugendzeit, bald im Dialekt, bald in def |
Schriftsprache. Dazu kommen eme Anza
Mirchen und Fabeln, die in ihrer Art neu “;r
erfrischend sind. Das Buch bietet 50_“'0hl ! Ee
Jugend als auch den Erwachsenen eine Il
neuer Eindriicke:

,,Aus meiner Bubenzeit und andere Ge- i

|
Bildern von Berlt

Tappolet und Text von Eugen Hajfter ‘

] % inder |

Frisch und unbefangen, wie das 'K;Ii‘sche1

gemiit selbst, ist dieses neue schweize o |
einige unse”

Bilderbuch, in dem die durch eir o
besten bunten Kinderbiicher weltherliﬂ: |
kannt gewordene Malerin Berta TaP'Pl‘:te o
Kleinen die unerschdpfliche Gesﬂchxc ;
der Arche Noah erzihlt. Mit Entziicken ! g
die Vier- bis Achtjihrigen auf d‘esegie i
abgetonten Seiten alle Tiere wieder,
kennen und die ihm;n deshalb b
Herz gewachsen sind. o il
(Tagpolet-Hafftel': ,,Die Arche Noéhiéﬁs:ln |
schienen im Mm-garten—\'er]ag in Zir |
kostet kart. Fr. 3.80.) {

nden

esonders 4% |
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